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S P I S  T R E Ś C I

Uwaga!
Przed uruchomieniem grzejnika należy przeczytać i przestrzegać wszelkich
instrukcji. Nie używaj grzejnika, jeśli jakakolwiek część jest uszkodzona lub

jej brakuje.
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DZIĘKUJEMY ZA ZAKUP GRZEJNIKA NA PODCZERWIEŃ OD
MISSION AIR®!

Prosimy dokładnie zaznajomić się z instrukcją instalacji i obsługi oraz
przestrzegać jej, aby zapewnić długi okres użytkowania i niezawodne
działanie urządzenia.



OSTRZEŻENIE
Aby uniknąć ryzyka pożaru lub porażenia prądem, przed przeniesieniem, serwisowaniem lub
czyszczeniem należy upewnić się, że urządzenie jest odłączone od gniazdka elektrycznego.

WAŻNE!
Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uruchomieniem urządzenia.
Nie należy używać urządzenia w bezpośrednim sąsiedztwie wanny, prysznica lub basenu.
OSTRZEŻENIE: Nie należy używać grzejnika w małych pomieszczeniach, gdy przebywają
w nich osoby niezdolne do samodzielnego opuszczenia pomieszczenia, chyba że
zapewniony jest stały nadzór.
Dzieci w wieku poniżej 3 lat powinny być trzymane z dala od urządzenia, chyba że są stale
nadzorowane.
Dzieci w wieku od 3 lat do 8 lat mogą włączać/wyłączać urządzenie wyłącznie pod
warunkiem, że zostało ono umieszczone lub zainstalowane w przewidzianej dla niego
normalnej pozycji roboczej oraz że zostały poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urządzenia i rozumieją związane z tym zagrożenia. Dzieci w wieku od 3 do 8
lat nie mogą podłączać, regulować i czyścić urządzenia ani wykonywać czynności
konserwacyjnych.
To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych lub nieposiadające
doświadczenia i wiedzy, jeśli są one nadzorowane lub zostały poinstruowane w zakresie
korzystania z urządzenia w bezpieczny sposób i rozumieją związane z tym zagrożenia.
Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogą być
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi być on wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowane osoby w celu uniknięcia
zagrożenia.
OSTRZEŻENIE: Niektóre części tego produktu mogą stać się bardzo gorące i spowodować
oparzenia. Szczególną uwagę należy zwrócić na miejsca, w których przebywają dzieci i
osoby szczególnie narażone i zwierzęta.
Aby uniknąć przegrzania, nie należy przykrywać grzejnika.
Urządzenie nie może być używane, jeśli panele są uszkodzone.
Urządzenie nie może być używane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a także z brakiem doświadczenia i
wiedzy, o ile nie zostaną one nadzorowane lub zostały poinstruowane w zakresie
korzystania z urządzenia przez osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo.
Podczas użytkowania grzejnik jest gorący. Aby uniknąć poparzenia, nie należy dopuszczać
do kontaktu gołej skóry z gorącymi powierzchniami. Materiały palne, takie jak meble,
poduszki, pościel, papiery, ubrania i zasłony, należy trzymać w odległości co najmniej 0,9
m od przedniej części grzejnika oraz z dala od jego boków i tyłu.
Dzieci powinny być nadzorowane, aby nie bawiły się urządzeniem.

I S T O T N E  I N S T R U K C J E  B E Z P I E C Z E Ń S T W A
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ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
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I S T O T N E  I N S T R U K C J E  B E Z P I E C Z E Ń S T W A

Zawsze odłączaj grzejnik od źródła zasilania, gdy nie jest używany.
Nie używaj grzejnika z uszkodzonym przewodem lub wtyczką, lub gdy działa on
nieprawidłowo, została upuszczony lub uszkodzony w jakikolwiek sposób. Urządzenie
należy oddać do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia, regulacji elektrycznej/
mechanicznej bądź naprawy.
Wyłącznie do użytku w pomieszczeniach, wyłącznie do montażu na ścianie. Nie używać na
zewnątrz.
Ten grzejnik nie jest przeznaczony do użytku w łazienkach, pralniach i podobnych
pomieszczeniach. Nigdy nie należy umieszczać grzejnika w miejscu, w którym może wpaść
do wanny lub innego zbiornika z wodą.
Nie należy prowadzić kabla urządzenia pod materiałem. Nie przykrywać kabla
dywanikami, chodnikami ani podobnymi materiałami. Nie wolno uruchamiać grzejnika po
wystąpieniu awarii. Nie wolno uruchamiać grzejnika z włączonym (lub świecącym) alarmem.
Przed ponownym użyciem należy odłączyć zasilanie na panelu serwisowym i zlecić
sprawdzenie urządzenia renomowanemu elektrykowi.
Aby zapobiec ewentualnemu pożarowi, nie należy w żaden sposób blokować przestrzeni
między grzejnikiem a ścianą, która służy do wlotu lub wylotu powietrza.
Wewnątrz grzejnika znajdują się gorące i iskrzące części. Nie należy go używać w
miejscach, w których używana lub przechowywana jest benzyna, farba lub łatwopalne płyny.
Grzejnika należy używać wyłącznie w sposób opisany w niniejszej instrukcji. Każde inne
użycie niezalecane przez producenta może spowodować pożar, porażenie prądem
elektrycznym lub obrażenia ciała.
Należy unikać używania przedłużacza, ponieważ może on ulec przegrzaniu i spowodować
ryzyko pożaru.
Aby zapobiec przeciążeniu obwodu, nie należy podłączać grzejnika do obwodu, w którym
działają już inne urządzenia. Nie należy instalować grzejnika pod gniazdkiem ściennym.
Ciepła w dotyku wtyczka jest zjawiskiem normalnym, jednak luźne połączenie między
gniazdem prądu zmiennego a wtyczką może spowodować przegrzanie i zniekształcenie
wtyczki. W celu wymiany luźnego lub zużytego gniazdka należy skontaktować się z
wykwalifikowanym elektrykiem.
Moc tego grzejnika może się zmieniać, a jego temperatura może stać się wystarczająco
intensywna, aby poparzyć odsłoniętą skórę. Korzystanie z tego grzejnika nie jest zalecane
dla osób o zmniejszonej wrażliwości na ciepło lub niezdolnych do reagowania w celu
uniknięcia oparzeń.
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1.Należy pamiętać, że produkt musi być zainstalowany co najmniej 15
cm od podłogi i 50 cm od sufitu.

2.Grzejnik należy zamontować w 4 punktach, zapewniając odstęp 30
cm ze wszystkich stron grzejnika.

3.Zmierz odległość między środkami każdego wspornika zarówno w
poziomie, jak i w pionie, aby zapewnić wywiercenie otworów we
właściwym miejscu. Zaznaczyć pozycje 4 otworów do wywiercenia na
ścianie (1), korzystając z dostarczonych rysunków montażu ściennego
w celu uzyskania prawidłowych wymiarów.

4.·Wywierć otwory w ścianie (2), a następnie włóż plastikowe kołki
rozporowe (3) i wkręć 4 dostarczone śruby w plastikowe kołki
rozporowe (4).

5.Przymocuj grzejnik panelowy do śrub i przesuń grzejnik w lewo, tak
aby śruby wpadły w szczeliny zabezpieczające (5).

Grzejnik można także zamontować na nóżkach dołączonych do zestawu.

M O N T A Ż  I  P O D Ł Ą C Z E N I E

MONTAŻ GRZEJNIKA NA ŚCIANIE

missionair
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O P I S  F U N K C J I

OBSŁUGA URZĄDZENIA
Aby rozpocząć korzystanie z grzejnika, należy postępować zgodnie z
poniższymi instrukcjami:
1. Podłącz urządzenie do źródła zasilania. Ustaw przełącznik
zasilania w pozycji włączonej, dioda Wi-Fi zacznie migać.
2. Naciśnij przycisk zasilania, wyświetlacz LCD oraz symbol Wi-Fi
zaświeci się i będzie w domyślnym stanie migania (3razy/sekundę).
Środkowa temperatura wyświetlacza LCD będzie migać i wyświetlać
domyślną temperaturę 37°C. Gdy temperatura otoczenia jest niższa niż
domyślna temperatura 37°C, urządzenie przechodzi w stan ogrzewania.
3. Przytrzymaj przycisk Wi-Fi przez 3 sekundy. Symbol Wi-Fi w prawym
górnym rogu wyświetlacza LCD zmieni się z domyślnego stanu migania na
stan powolnego migania. Przytrzymaj przycisk WiFi przez kolejne 3
sekundy. Symbol Wi-Fi w prawym górnym rogu wyświetlacza LCD zmieni
się z migania powolnego na miganie szybkie.

PRZEŁĄCZNIK ZASILANIA

PRZYCISK ZASILANIA
PRZYCISK WI-FI

PRZYCISK “+”

PRZYCISK “-”

PRZYCISK TIMER

WYŚWIETLACZ LCD

7



To oznaczenie wskazuje, że tego produktu nie należy wyrzucać wraz
z innymi odpadami domowymi w całej UE. Aby zapobiec możliwym
zagrożeniom dla środowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanym
niekontrolowaną utylizacją odpadów, należy je 
poddawać recyklingowi, aby zapewnić zrównoważone ponowne
wykorzystanie zasobów materiałowych. Zapytaj pracowników centrum
zwrotu i odbioru lub skontaktuj się ze sprzedawcą, u którego
zakupiono produkt czego należy dokonać, aby zwrócić używane
urządzenie, które będą oni mogli bezpiecznie poddać recyklingowi.

O P I S  F U N K C J I

4. Naciśnij przycisk "+" lub "-", aby ustawić temperaturę. Ustawiona
temperatura zostanie automatycznie zapisana po 5 sekundach bez
aktywności.
5. Naciśnij przycisk "Timer", a w prawym dolnym rogu ekranu LCD symbol
„Time” zacznie migać. Naciśnij przycisk "+" lub "-", aby ustawić
zaplanowany czas do wyłączenia urządzenia. Czas ten zostanie
automatycznie zapisany 5 sekund po ustawieniu. Urządzenie przejdzie w
tryb odliczania czasu i będzie go wyświetlać na ekranie LCD. Gdy zegar
odliczania powróci do zera, produkt przestanie działać, a wskaźnik
ogrzewania zgaśnie.

6. Przytrzymaj przycisk “Timer” przez 3 sekundy, aby anulować
ustawienia pomiaru czasu. 7. Gdy produkt zostanie pomyślnie podłączony
z siecią Wi-Fi, zegar w prawym dolnym rogu wyświetlacza LCD
zsynchronizuje się z telefonem i wyświetli aktualną godzinę.

missionair
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UWAGA: JEŚLI WYSTĄPI PROBLEM Z URZĄDZENIEM, NALEŻY ZAPOZNAĆ SIĘ Z INFORMACJAMI O
GWARANCJI W CELU UZYSKANIA INSTRUKCJI. NIE NALEŻY PODEJMOWAĆ PRÓB

SAMODZIELNEGO OTWIERANIA LUB NAPRAWY. MOŻE TO SPOWODOWAĆ UNIEWAŻNIENIE
GWARANCJI, USZKODZENIE URZĄDZENIA LUB OBRAŻENIA CIAŁA. JEŚLI WYSTĄPI PROBLEM,

NALEŻY SKONTAKTOWAĆ SIĘ Z DYSTRYBUTOREM. 

missionair

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
Jeśli urządzenie nie działa, należy postępować zgodnie z poniższymi
instrukcjami:
·Upewnij się, że wyłącznik automatyczny lub bezpiecznik działa prawidłowo.
·Upewnij się, że urządzenie jest podłączone do źródła zasilania, a gniazdko
elektryczne działa prawidłowo.
·Jeśli przełącznik ON/OFF nie świeci się w pozycji ON, należy wysłać
urządzenie bezpośrednio do centrum serwisowego w celu naprawy.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
Przed przystąpieniem do czyszczenia urządzenia, należy je wyłączyć i
pozostawić do ostygnięcia. Odłącz urządzenie od źródła zasilania.
Powierzchnię zewnętrzną można wyczyścić, przecierając ją miękką,
wilgotną ściereczką, a następnie wysuszyć. Nie używaj ściernych proszków
do czyszczenia, ani pasty do polerowania mebli, ponieważ może to
uszkodzić wykończenie powierzchni. Aby zdjąć grzejnik ze ściany w celu
czyszczenia lub zmiany wystroju, należy otworzyć zaślepkę śruby, a
następnie odkręcić śruby. 

W przypadku krótkotrwałego przechowywania należy odłączyć grzejnik od
źródła zasilania. W przypadku długotrwałego przechowywania należy
zdjąć grzejnik ze ściany lub przykryć go materiałem.

C Z Y S Z C Z E N I E ,  K O N S E R W A C J A  I
P R Z E C H O W Y W A N I E /  R O Z W I Ą Z Y W A N I E
P R O B L E M Ó W
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1. Pobierz i zainstaluj na swoim
smartfonie lub tablecie aplikację
mobilną TUYA SMART lub SMART
LIFE i zarejestruj się w niej.

2. Wybierz opcję “+” w prawym
górnym rogu, aby dodać nowe
urządzenie. 

3. Z listy urządzeń wybierz
właściwy produkt.

missionair

P O Ł Ą C Z E N I E  W I - F I

Postępuj zgodnie z poniższymi wskazówkami, aby połączyć swój smartfon lub tablet z
grzejnikiem za pomocą sieci WiFi.
Uwaga! Poniższe wskazówki mają charakter informacyjny i są aktualne w momencie
ich opracowywania. Ze względu na ciągły rozwój aplikacji i oprogramowania, proces
ten oraz wygląd aplikacji lub poszczególnych funkcji może się różnić w przyszłości.

Częstotliwość transmisji: 2412-2472MHz

 Przygotowanie 
Przed zainicjowaniem połączenia upewnij się, że urządzenie znajduje się w trybie
gotowości (włącznik zasilania w pozycji ON, ale urządzenie jest wyłączone),
Upewnij się, że Twój telefon lub tablet jest podłączony do sieci WIFI 2,4G. Twój
telefon komórkowy i urządzenie inteligentne muszą znajdować się w odpowiednim
zasięgu siły sygnału routera WIFI (Aby uzyskać informacje o maksymalnym zasięgu,
zapoznaj się ze specyfikacją routera).
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WiFi DOM

Haslo-1234

7. Urządzenie zostało pomyślnie
dodane.

P O Ł Ą C Z E N I E  W I - F I

4. Wybierz odpowiednią sieć WiFi i  6. Potwierdź w aplikacji miganie
ikonki WiFi na panelu grzejnika.podaj hasło dostępu do niej.

Grzejnik Mission Air

5. Na włączonym grzejniku
przytrzymaj przez ok 3 s
przycisk podświetlenia WIFI, aż
ikonka WIFI zacznie migać

11
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595mm / 895mm / 1195mm

IP44

0-37℃

~1,5m
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S P E C Y F I K A C J A

SPECYFIKACJA
Modele 

Źródło zasilania

Moc znamionowa (w
zależności od wersji)

Waga netto (w zależności
od wersji)

Wysokość (bez nóżek)

Wysokość (z nóżkami)

Głębokość z nóżkami

Głębokość z termostaten

Głębokość panelu 

Długość (w zależności od
wersji)

Wodoszczelność

Zakres temperatur

Długość przewodu
zasilającego

Mission Air® MILANO 350/540/700W

595mm

630mm

300mm

61mm

21mm

220~240V-50-60Hz

350W/540W/700W

7,3kg/9,8kg/12,6kg
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W A R U N K I  G W A R A N C J I

1.Producent zapewnia 24 miesięczny okres gwarancyjny produktu, na którym wydana jest niniejsza karta
gwarancyjna.

2.Niniejszą gwarancją objęte są ukryte wady materiałowe, lub konstrukcyjne urządzenia uniemożliwiające
jego użytkowanie zgodnie z przeznaczeniem.

3.Maksymalne roszczenie gwarancyjne jest równe jednokrotnej wartości zakupu urządzenia
zakwalifikowanego przez Gwaranta do wymiany. Gwarant nie ponosi żadnych dalszych kosztów
spowodowanych wadliwą pracą urządzenia.
4.Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancyjnym będą usuwane bezpłatnie w terminie 14 dni
roboczych, licząc od dnia dostarczenia towaru do siedziby firmy. Nie dotyczy to usterek wymienionych w
punkcie 14.
5.Wszelkie zmiany zapisów w Karcie Gwarancyjnej oraz ślady przeróbek lub prób dokonania zmian
konstrukcyjnych produktu oraz samodzielnych napraw poza autoryzowanym serwisem, a także użytkowania
produktu, w szczególności niedbałym obchodzeniem się, wystawianiem na działanie cieczy, wilgoci,
narażeniem na korozję lub utlenianie, ujawnione w trakcie wykonania serwisu gwarancyjnego, powodują, że
gwarancja przestaje obowiązywać. 
6. Gwarancja traci ważność w przypadku naruszenia plomby gwarancyjnej lub numeru fabrycznego.
7.Produkt jest objęty gwarancją door-to-door wyłącznie na terenie Polski, a więc w przypadku uznanej
reklamacji transport do serwisu odbywa się kurierem na koszt producenta. Reklamację zgłaszamy
poprzez formularz serwisowy znajdujący się na naszej stronie.
8.Transport urządzenia do serwisu spoza Polski odbywa się na koszt użytkownika.
9.Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie produktu z podpisaną kartą gwarancyjną oraz

dowodem zakupu produktu (paragon, faktura).
10.Urządzenie należy odpowiednio zapakować i przygotować dla kuriera. Serwis nie ponosi

odpowiedzialności za uszkodzenia w transporcie wynikające z nieodpowiednio zapakowanej przesyłki.
11.W przypadku niespełnienia któregokolwiek z warunków niniejszej gwarancji towar, w stanie

niezmienionym, zostanie odesłany na koszt kupującego.
12.Wszelka korespondencja, zwroty, reklamacje, powinny być kierowane na adres serwisu podany na

naszej stronie.
13.Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień

kupującego wynikających z niezgodności towaru z umową.
14.Gwarancja nie obejmuje obniżania się jakości produktu spowodowanego normalnym procesem zużycia i

poniższych przypadków:

-mechaniczne uszkodzenia produktu i wywołane nim wady,
-uszkodzenia i wady powstałe na skutek:

niewłaściwego lub niezgodnego z instrukcją użytkowania, przechowywania i konserwacji,
użytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach (nadmierna wilgoć, zbyt

wysoka, lub zbyt niska temperatura, nasłonecznienie, itp.),
samowolnych (dokonanych przez użytkownika lub inne nieupoważnione osoby) napraw, przeróbek
lub zmian konstrukcyjnych,
podłączeniem dodatkowego wyposażenia, innego niż zalecane przez producenta produktu,

nieprawidłowego napięcia zasilającego, przepięcia w instalacji zasilającej.
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BRAK NINIEJSZEGO DOKUMENTU POWODUJE UTRATĘ GWARACNJI
LACK OF THIS DOCUMENT WILL RESULT IN LOSS OF WARRANTY

NABYWCA
PURCHASER

NA URZĄDZENIE ELEKTRYCZNE
FOR AN ELECTRIC DEVICE
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TELEFON
PHONE NUMBER

NAZWA FIRMY
COMPANY NAME

NUMER FABRYCZNY
SERIAL NUMBER

NAZWA URZĄDZENIA
DEVICE NAME

SYMBOL URZĄDZENIA
DEVICE SYMBOL

GRZEJNIK NA PODCZERWIEŃ MILANO

K A R T A  G W A R A N C Y J N A
W A R R A N T Y  C A R D

350W / 540W / 700W
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SELLER
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